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GROUPE Du PORTE—PAROLE
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SPOKESMAN’S GROUP ® } .
$$g&3‘ 8 Bruxelles, juillet 1972

PROPOSITIONS DE OMMISSION EN XaT®if B CONTRATS DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTATRES

. Lg Commission vient d'approuver une proposition de réglement du Conseil relatif
ala mise en ceuvre de cantrats commmautaires de développement industriel., Cette
proP051§%9n, qui est un élément important de la politique industrielle de la Commmaguté
avait déja été esquissée dans le Memorandum de politique industrielle de 1970. L'in- '
térét @e.tels contrats avait été souligné dans les deuxidme et troisidme programme

de politique économique a moyen terme. Récemment, la Commission a rappelé dans son
d9cument sur fles objectifs et moyens d'une politique commune de la recherche scientiw
?1que et du développement industriel® la place de tels contrats dans l'ensemble des
;ngzzgints*de développement technologique et scientifique dont la Communauté devrait

. L'objectif essentiel de ces contrats sera de permettre la coopération technolo-
gique eptre entreprises d'Etats membres différents. Tous les Etats membres ont estimé
n?gessalrg de.mettre en place des mécanismes ayant pour objet d'encourager le processus
d 1npovat10n industriel, ou de susciter des productions destindes & répondre aux

_ bgsozns deg pouvoirs publics eux-mémes., Toutefois, ces mécanismes fonctionnent au
niveau national et ne sont donc pas capables de favoriser la coopération technologique
au niveau multinational dont la nécessité n'est cependant pas contestée, Ausi un
mécanisme au niveau communautaire constitue-t-il le complément indispensable des
efforts accomplis au niveau national.

Le’mécanisme proposé par la Commission a été choisi aprés un examen approfondi
dgs experiences nationales dans ce domaine et & la suite de trés nombreuses consulta-
tions des organismes publics et des milieux professionnels. Les contrats de déve-
loppemegt - selon le schema prévu au niveau commumnautaire - seront conclus avec des
e?treprlges, sous forme de pr8ts remboursables wniquement en cas de succds de
1'opération financée et portant intér&t de 3 % 1'an révisable, Leur objet sera de
soutenir_leg projets de développement technologique émanant des entreprises et présen-.,
tan? un intérét substantiel pour l'intégration et le développement économique et
SO?lal de la Communauté ainsi que de favoriser la coopération technologique et indus-
trielle entre entreprises d!'Etats membres différents, L'application des contrats
ne sera pas limitée & certains secteurs car 1'innovation technologique présente une
gragde 1mportapce dans tous les secteurs. Fn outre, ces contrats constitueront
un instrument 1mgortant, qui sera mis directement au service des finalités publiques
que la Cgmmunau?e dégirera plus spécifiquement poursuivre. Il a donc &té prévu que
leuCogggll de Ministres, sur proposition de 1la Commission, pourra définir des domaines
—f—dans les§uel§_les entreprises seront invitées 3 présenter des projets, Ces décisions
du Qonsell de Min?gtres pourront notamment intervenir & 1'occasion de ses délibé-
rat}ons sur certaines politiques spécifiques de la Commmauté : par exemple, politique
sociale, protection de I'environnement, politique des transports ... ’

' Les projets devront répondre i certains eritéres d'éligibilité
0 je't v : 3 gibilité (par exemple
nouveauté, intérét economique général, probabilité de succds technique et perspeé—
tives commerciales, risque technologique e% financer),
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La participazion financidre de la Communauté ne pourrs dépasser 70% du
colit du projet mais pourra aller jusqu'd 100% pour les projects rentrant
dons les sccteurs indiqués par le Conseil sur proposition dec la Commission.

Ll'instruction des demandes préscnitées par les éntrepriscs et
la gestion des contrats conclus seront confices & 1a Banque Juropéenndc
a'Investisscment. Lo Banque Duropéenne d'investissement recevra les de -
mandes de contrat dircctement des entreprises intérossées et les instrui-
ra on s'entourant de toutes les expertiscs qu'elle estimera nécessaire
ot en consultant les organismes nationoux compétente des Stats membres

ans lesquels sont établics les ontrepriscs contractantes afin de recueil-
lir leur avis technique et d'assurer unc bonne coordination avec l'action
des organismes Ch CausSc.

ia décision finale de conclusion des contrats ou de rejet des
demandes sera prise par la Commission, sur la base de l'avis émis par
la B.#.I.. Ce systzme répond au souci de la Commission d'instaurer des
procddures de décisions rapides et de respecter le plus possible le se-
cret indusiricl. Les contrats ainsi décidés seront conclus par la B.d. 1.
qui agira pour comptc ct risque de la, Communauté, ’ )

In matiére de propriété dos connaissances les dipositions du
réplement reposont sur les priacipes sulvanis: cn régle générale; la
propriété de toutes les connaissances restera acquisc aux entrcpriscs
bénéficiaires dos contrats qui devront s'cngaeger & les exploitcr dens
dos conditions conformes & 1'intérlt général; Taule de quoi, elles de-
vront céder des licences aux tiors qui cn feraicent la demande. Par coin-
tre, lorsgue la Communauté financera 1o totalisé ou presque du colt d'un
projet, les conmaaissances seront mises & la disposition dos personncs ot
ensroprises compéiontes ot intéressées do la Communcuté dans des condi-
tions qui tiendront compte de llapport technique et financier des entre—
prises contractantes.

In conclusion, on peut observer que cctte propogsition de la
Commission cst basde sur llarticle 235 du Traité CLI,
in effet, le recours a cet article est nécessaire puisque le Traité Cui
ne comportc pas de dispositions spécificquoes pour favoriser la coopération
et le développeiment technologique de l'indusirie communauiaire dont les
ingtitutions communautaires ont & de nombrouses reprises souligné l'im—
portance pour l'avenir de la Commumauté.

Les fonds destinds & ces contrats proviondront du budget com-
munautaire. Plutdt qulune dotation glcbalc, cn unc fols, qul paraissait
pen compatible avee un systéme aussi nouveau au niveau communautaire, la
Commission demande quc les crédits nécessaires au fonctionnement deo cet
ingtrument soicnt inscrits annucllement au budget des Communautés.
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Pour 1973, la Commission va demondcr une somme de 20 millions d'U.C. per-
mettant par exemplc de financer unc vingtainc de contrats pour lesquels

la parti-~‘mation de¢ la Communauté scroit on moyenne de 1 million d'U.C..
Cette somme devriait permettro de couvrir sans difficulté les contrais ap—
prouvés au cours dlune premierc annéc de démarrage ct de rodage. £i 1'expét
ricnce se révélait satisfaisante, il pourra 3trc nécessaire par la suite
d'avgmente la dotation hudgétaire.

Finelcmont, cn proposant la création de contrats communauiaires
de développement indngtriel, la Commission poursuit un triple objecvif:

1) d'unc manidre géndrale, elle vise A cncourager la misc au point, par 1'in-
dustric dc la Comnunnuté, de produits ou procédés nouveaux, préscntant
un intérdét substanticl pour le développement économique ot social de la
Communauté;

2) elle souhaitc favo

oriser les coopér aulOﬂS technologiques ¢t indusiricllces
au~dela des frontiér: :

3) elle a le souci du
suffisamment satisf

tribuer & répondre aux besoins publics encore in-
dans la Communauté.
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